B.3. /lembsankoe (Mockea)

KOI'HUTHUBHASA JIMHI'BUCTUKA KAK JEATEJBHOCTD

B pamkax "dunocoduu 00bIICHHOTO SI3bIKA" TaBHO YK€ CYIICCTBYET
Hanpasienue linguistic philosophy "nuHrBucTHYeckas ¢wuiocodpus" (He
MyTaTh ¢ TEPMUHOM philosophy of language "bunocodus s3pika'") — uccie-
JIOBaHUE TOTO, KaK B OOBIICHHON M MPO(GECCHOHATBHON peuu ymoTpeOs-
FOTCS CJIOBA, COOTBETCTBYIOIIHME MOHATHIM (riocoduu. YTHoTpedieHHe B
OOBIJICHHON W HAayYHOW PEYH CIIOB, COOTBETCTBYIOUIMX TCHXOJIOTHYCCKUM
TTOHSATHUSAM, SIBIIICTCS B TIOCIICAHUE TOMIBI IIPEIMETOM JIUHSGUCHUYECKOU NCU-
Xxonoeuu (3TO HE TO XKe, YTO MICUXOIIOTHUS S3bIKa M MICUXOJIMHTBUCTHKA), Ta-
KOE K€ HCCIICIOBAaHHE TEPMHHOB JCTCTHUKU HA3BIBACTCS JUHCBUCINUYECKOU
acmemuxotl (He TO e, YTO ICTCTHKA SI3bIKA) U T. II.

Pasymeercss, JTHHTBHCTHI TPO(PECCHOHANEHO MOTYT HCCIEI0BATh
TOJIBKO pedb, a HE MPECTAaBICHNUS, JISKAIIIE 32 ITOH PEUbI0 U SBISIFOIIHECS
00BEKTOM JPYTUX HAYYHBIX AUCIMIUIMH. DTO MPENOoNpenensieT OrpaHYeH-
HOCTB TaKOTO "JMMHIBHCTHYECKOT0" TOX0/1a K MPeIMETY APYTHX HayK.

Hccrnenys ymorpeOieHHs TEpPMUHOB JUHSBUCMUKA, A3bIKOZHAHUE,
SA3bIK M T. 1. B OOBIICHHOW M (DMIIOJIOTUYECKON PEUr, MBI BXOJUM B Ty 00-
JaCTh, KOTOPYIO MOXKHO OBbLIO OBl Ha3BATh JAUH26UCIMUYECKOU TUHZGUCHIU-
koiui. [IpuMeHeHne ke KOTHUTHBUCTCKOTO TIOIX0JIa B paMKaX TaKOH JHCITH-
IJIMHBl MOXXHO Ha3BaTh "KOIHUTHBHOW JIMHTBUCTUYECKOHN JIMHTBUCTUKOMN":
pedb IpU 3TOM UAET 00 HMCCIICJOBAHUM TOTO, KAaK M IOJ JAaBICHUEM KaKUX
00CTOSATENBCTB S3BIKOBETUECKUE TEPMHIHBI M CJIOBa OOBIICHHOTO S3BIKA,
XapaKTepU3YIOIINE S3BIKOBYIO NESTEIHFHOCTh YEIOBEKa, C TCUCHHEM BpeMe-
HU TIpHOOpEN HOBBIE, TIEPEHOCHBIC 3HaueHHsA. Yaine Bcero — korma 00o-
3HAYCHUSI KOHKPETHBIX W 3PUMBIX CYIIHOCTEH HAYMHAIOT YMOTPeOISAThCS
Kak abCcTpaKkTHBIE MMEHa. OJTH TPOLECCH MepexoAa OTPakaloT TO, UYTO
E.C. KyOpsikoBa Ha3pIBaeT KOTHHTHBHBIMHU TIPOLIECCAMH, MTPOUCXOIAIINMHA
B XOJI€ OMUCAHUS SA3bIKa (CM. B TJAHHOW KHUTE).

C 3THX MEepPEexX00B Mbl U HAYHEM, OCO3HABas HEU3OCHKHYIO OrpaHH-
YEHHOCTh TAKOT'O METO/1a /IS MPOSICHCHUS OHATHIA SI3bIKO3HAHUS.

1. IMHrBUCTHKA, A3bIKO3HAHUE, SI3bIKOBEICHHE
B 3amagHOeBpoNeHCKUX KyJIbTypaX MMEHOBAHHE YENIOBEKAa, 3HAIO-
IIET0 SI3BIKM W/WIIM 3aHUMalolerocss MMM npogeccuonansHo (linguiste,



linguista linguist' u T. 1.), ¢ POMaHCKHM KOpHeM lingu— "s3bIK" U Tpede-
ckuM cypduKcoM —ist, pOAUIOCH PaHBIIIE, YeM HAa3BaHWE CaMOW HAydHOU
JUCcUUIUIMHBL. [IlepBOHAYaIbHO JIMHTBUCTHKOM Ha3bIBajach HanboJjee akTy-
anpHas cdepa NesTeJFHOCTH JIMHTBHCTa Hadana 19 B. — CpaBHHUTEIBHO-
UCTOPUUECKOE HCCIEOBaHNE (HCXOAHOE IMOHATHE — "IHHIBHCT', MPOM3-
BOJIHOE — "NMUHIBUCTHUKA"). A CErofHs JIMHTBUCT, KaK yKa3bIBalOT MHOIO-
YHCIIEHHBIE CIOBAapH, — YEJIOBEK, MPOPECCHOHATBHO 3aHUMAIOIINICS JTMH-
TBUCTHKOM: MCXOMHOE MOHATHE — "IMHHTBHCTHKA'", OoJiee IMUPOKO OIpee-
jsieMoe, 4yeM B 19 B., a Npon3BoAHOE — "JIHHrBHCT".

CroBo linguiste, 3adukcupoBanHoe B HemenkoMm B 1593 r. [Kobler
1995: 253] u Bo ¢paniry3ckom s3bike B 1632 1. [Le Petit Robert 2005], 651-
JIO HAJIONTO 3a0BITO, HO O HEM BCIIOMHIJIH TTO-HEMEIKH B 18 B., a mo-¢pan-
1y3cku B 1826 r. n ynoTpeOisiiy B 3Ha4SHUH "UeNIOBEK, XOPOILO YyBCTBYIO-
Ml ToHKOCTH s3bika". Bripouem, B "Hemerkom crnoBape" OparbeB ['pumm
[Grimm 1832] met cnoBapHbIx crare "Linguistik" u "Linguist”, 3tu cioBa
UCIIOJIb30BAIMCH TOJIBKO B TEKCTE TOJIKOBAaHHUU ISl APYTUX CJIOB, HO, BHIH-
MO, HE CUMTAIUCH €IMHULIAMH HEMELIKOTO SI3bIKa.

A BOT B AHITIMH CIIOBO /inguist ynmoTpeOIIsuIoch ele paHsblle, B 3Ha-
YeHUU "3HATOK S3BIKOB, MOurIoT" — ¢ 1550 1. (1580-1590, mo [Webster
19961, cp. [P.Peters 2007])*: maxomum ero mepenko y b. Jlxoncona (1572-
1637) u y Y. lllexcrmpa (1564-1616)", maxe xorma B ocramsHoii EBpome
ero 3a0pumn. B 17 B. ero ynmorpe6msror, Hanmpumep, [[>koH MUITOH B CBOMX
acce (1608-1674) u mostecca u nucarensanna Adpa ben (1640-1689), B
18 B. — moaT u apamatypr Jxon I'eit (1685-1732) u Teonor VY. Jlo (1686-
1761). B 3anagHoadpukaHCKOM BapHaHTE aHTJIIMHCKOTO SI3bIKA HCIIOJIb3YET-
Cs1 OHO B 3HaueHuH "mpeacraBuTensb Boxaa" (the spokesman for a chief).

!B COBpEMEHHBIX HEMEIKHX CTOBAPSAX, KPOME YKA3aHHBIX 3HAUCHMUIT, HAXOTUM TaK-
xke: "Linguist — B MEIUIIMHE: CTICIIHANUCT MO PEYEBBIM paccTpoiicTBam".

? MompoGHee 0 3HAYEHHMSX U 06 YIOTPEeBICHHH TEPMUHA THHIBHCTHKA B PYCCKOM U
3amaJHOEBPOIIEHCKUX sA3bIKaxX cM. B padote [lembsakoB 2009], mosTOMYy MHOTOYHC-
JICHHBIE IPIMEPHI 3/1€Ch MBI OITyCKaeM.

3 Tak, Berpeuaem: "linguist, skilfull in tongues" R. Cawdrey (A Table Alphabetical,
1604).

* Hanp.: And I for such like petty crimes as these, / But to the purpose — for we cite
our faults, / That they may hold excus'd our lawless lives; / And partly, seeing you
are beautified / With goodly shape and by your own report / A linguist and a man of
such perfection / As we do in our quality much want (W. Shakespeare, The Two
Gentlemen of Verona).



Bo3HHKII0 3TO C10BO-THOpH] B YUEHOI cpejie, B KOTOPOH JIaThIHb HE
Obl1a POJHBIM SI3BIKOM: OCHOBA /inguist— HOCUTEIISIMH JIATHHCKOTO SI3bIKa
HUKOTJa HE YIOTpeOsnace, 1a U B "y4eHO JIaThIHU" HOBOTO BPEMEHHU OHa
UCKIIIOYUTENBHO penka. OO0 MHOPOTHOCTH CBHIETEIBCTBYET IIPOU3HECCHNE
u (WM W WIM V) TIOCIIe g TIepeA i B 3TOM cJIOBe (KaK B JIATHIHU B CJIOBE [in-
gua "s3bIK") B 3aMaHOCBPONCUCKUX S3bIKAX (B YaCTHOCTH, MO-UCIIAHCKU
JUTS 9TOH LEJH CIEeNHANBEHO YIOTPeOStoT OyKBY i lingiiista, lingiiistica).

IMpousBonubM OT linguiste / linguista / linguist aBusieTcst mpunara-
TensHoe linguistic / linguistique, TTOsIBIICHNE KOTOPOTO (PUKCHpYETCs 3HAUH-
TEJIHO TO3Ke: BO (DPAHITy3CKHX CIOBApsX MEPBOEC YINOMHHAHWE TEPMHUHA
linguistique Xax CyIIecCTBUTENBHOTO matupyercsa 1826 T., a Kak mpuiara-
TenbHOrO — 1832 1., ¢ Tpems 3HaueHHAMU: (1) CBA3aHHBIN C JTMHTBUCTUKOIA,
(2) cBONCTBEHHBIN A3BIKY, (3) CBA3aHHBIN C MPAKTHUECKUM H3YUCHHUEM SI3bI-
ka. [IprueM B OOBIICHHOW peur MPEBAIMPYIOT BTOpoe u TpeThe. [lo [Web-
ster 1996], aHrnuiickoe MpUiIarateNibHoe /inguistic "MMEIONINIA OTHOIICHUE
K sI3bIKY W/WJIM K s13bIKO3HaHWIO" mosiBuiiock B 1830-1840 1., a linguistical
"a3p1k0BOI" (HO He "s3pIKOBeueckuii’) B 1815-1825 1.

[lepBonavanbHOe 3HaueHHE (PAHIY3CKOTO [inguistique, HEMELKOTO
Linguistik w anrmuiickoro linguistics' (mocinenHee 06pa3oBaHO 110 MOJEITH
mathematics, physics w np., HO He chemistry, biology, philosophy,
philology) Ob110 "cOmOCTaBUTENBHOE M UCTOPUIECKOE MCCIICIOBAHNE SI3bI-
KOB (CpaBHHUTENBHAS TPaMMAaTHKa, COocTaBuTeNbHas (unonorus)". Umen-
HO 3TO 3HAUCHHE BKJIAIBIBACT B CIIOBO linguistique 11. Mepume B cBOEM
sHameHuToM pomane "Jlokuc" (1866), rme peusb uaet o "mpodeccope cpas-
HUTEIBHOTO sA3bIKO3HaHMA". KcTaTh, mo-pyccku [0 CHUX NOp HE TOBOPAT
"CpaBHHTENIbHASL JIMHIBUCTHKA", a MO-(PaHIy3CKH TaKOe CIIOBOCOYETAHUE
BIIOJTHE JIOMYCTHMO : BO (DPAHIIy3CKOM S3bIKE, TAKIKE KK B IPYTHX POMAHC-
KHX W B aHIVIMICKOM, HET JPYroro TepMHHA IJIsl HAYKH O S3bIKE — B OTJIH-
YHE OT PYCCKOTO (s3biKO3HaHUe | A3vlKo6edenue), HeMelkoro (Sprachwis-
senschaff), matoBckoro (kalbotyra), monbckoro (jezykoznawstwo), ykpanH-
CKOTO (Cp. 7iH26ICIUKA Vi MOBO3HAECMGO0) ¥ MHOTHX IPYTHX" .

' Tlepeoe yrotpetenne 1850-1855, mo [Webster 1996].

>Hanp.: Je ne suis qu'un pauvre professeur de linguistique comparée "$1 Bcero
TUIne OeHBIH mpodeccop cpaBHUTENBHOTO sA3bik03HaHUA" (P. Mérimée. Lokis: Le
manuscrit du professeur Wittembach, 1868).

* M Ha060pOT, BO MHOTHX A3bIKAX MHpPa OGXOIATCS Ge3 HTOH JTaTHHCKO-TPEdecKoit
OCHOBHI /inguist, cp. Typetkoe dilbilimci, HOBorpedeckoe yAwaool0yog, BaIIHHCKOe



ITo3xe aHTIUICKOTO, HEMEIKOTO M (PaHIy3CKOro (PUKCUPYIOT OC-
HOBY [inguist— UTAIbSTHCKHAE UCTOPUYECKUE U STUMOJIOTMYECKUE CIOBApH: B
UTaJIbSTHCKOM CJIOBO /inguista ObLIO 3aMMCTBOBaHO M3 ()paHILy3CKOTO B Ha-
gane 19 B. co 3HaueHUsIMH Studioso della lingua "npunexHserii B s3bike"
(1817) u conoscitore di lingue "3HaTox s361K0B" (1826); TonmbK0 ¢ 1846 1. —
B 3HaYeHUH studioso di linguistica "TOT, KTO 3aHUMAETCs JTHHIBUCTUKOM"
[Prati 1951: 586]. C 1861 r. 3HAaMEeHUTHIHT ACKONH BO3TIIABIUT B MuaH-
CKOM yHHBEpCHTETE Kaeapy JTMHIBUCTUKU U BOCTOUYHBIX SI3BIKOB (Linguis-
tica e lingue orientali). JIo cux mop Hapsiy ¢ 3TUM pPOMaHO-TPEYECKUM Ha
npaBax CHHOHMMA B UTAJBSIHCKOM YIIOTPEOJISETCS U YHCTO TPEUYSCKHId Tep-
mun glottologia' .

B »ToM oTHOLIEHWM HMeeM CIeIyIOUlylo Mapaielb. B PYCCKOM
S3BIKE JUHSBUCMUKA TaK OTHOCHUTCS K SI3bIKOZHAHUIO, KAK B UTAIBIHCKOM —
glottologia x linguistica. Cema YHUBEPCUTETCKOW YUCHOCTH B CIIOBE [inguis-
ta 3aCTaBISIET PSJOIONAraTh JIMHIBUCTOB C MENAaHTAMH-3aHy/IaMH, TO €CTh,
C TeMH, KTO CUNTAET, YTO 3HAHUE UX y3KOH 00JIaCTH 00S3aTEeNBHO I BCEX.
Tak, y 3. [le Amuunca B "brnaroposHoM si3bike" uuTaeMm: ... io, che non so-
no un linguista né un pedante "si, He SIBISIIOIIMIACSA HU JIMHTBUCTOM, HU IIE-
z[aHTOM"2 .

Mekay OpoyHM, B CIOBapsAX aMEPUKAHCKOTO CICHTa JUIS CXOIHOU
LIe/IN MCTIONB3YeTCs CXOMHBIM, HO MHOW TepMHH linguistician® "enoBex,
MIPUAMPAIOLINICS K CIIOBaM JIPYTUX, OJIHAKO HE BCEr/la caM MPaBHIBHO UX
ynotpebnstomuit” [Crystal 1980/2008: 282]; a linguistigimp n BoBce 03Ha-
qaeT "denoBek, (HapodHO) KoBepKarommii s3bK"!. ECTh M HENpHCTONHBIC
yrnoTpeOJieHHs1 TpuiIaraTelbHoro linguistic, 3adUKCHUpOBaHHBIE elIe C
1960—x rr., Korma JMHTBUCTUKA CTaja MOJHBIM IPEAMETOM OOBIIEHHOM
peun [Dalzell 2009: 602].

ieithydd "nuHrBUCT", BCe MOTHBHpPOBAaHHBIE "DOJHOW" OCHOBOH CO 3HAYCHHUEM
"s36IK".

' A BOT B HOBOIPEUECKOM €IMHCTBEHHBII TEPMHH CO 3HAUCHHEM "S3bIKO3HAHHE,
JIUHTBUCTUKA" — yAwoooloyio; myOneTHas ylwrroloyio He yIOTpeOIseTCs.

2 E. De Amicis, L'idioma gentile (1905). C10B0 pedante B UTATbIHCKOM S3bIKE 3TO-
ro BpeMEHHU MMeJIo 3HaueHue "mexaror”.

3 1890-1895, mo [Webster 1996]: "One who is annoyingly erudite and pedantic,
though not always right, about word use", Hanp.: Archibald held forth on lose versus
loose for an hour, proving himself a veritable linguistician.

*"A person who uses the wrong word, misspeaks, and/or otherwise trips over his
tongue", Hanp.: [ believe in the sacred bondage of marriage, proclaimed the linguis-

tigimp.



B pycckoM s3bIke MOCIEn0BaTENbHOCTh YCBOCHHS CIIOB JIUH2BUCH T
JUHeBUCMUKA TIPOTUBOIIONIOXKHA 3anagHoeBponeickoil. CIoBo runzeucmuxa
HOYYMIIO paclipocTpaHeHne B pycckoM si3bike, o I1.M. Yepnsixy, ¢ 1831 .,
auneeucm — mo3xke, ¢ 1835 r., auneeucmuueckuii — ¢ 1847 r., aunesucmra —
¢ 1863 r., cp.: [Uepnbix 1993: 482].

B 00b11eHHOM pyCCKOIT peun Bce 3TH JIeKCeMBI B 19 B. o4eHb Heuac-
THI, HO KOT/Ia WX BCE-TaKH YIOTPEOISIIOT, TO JAJCKO HE BCETIa MMCIOT B
BHJY CBSI3b C HAYKOH O S3BIKE, CKOpPEE — CEPhE3HbIC M TIyOOKHEe 3aHSTHS
KOHKPETHBIMU SI3BIKAMU.

Haxomnm ciioBo nunesucmuxa B "CrnoBape 1epKOBHO-CIIABIHCKOTO H
pPYCCKOro si3blka, cocTaBieHHOM BrtopbiM otnenenuem HMmmepaTopckoit
Axanemun Hayk": "Jlunesucmuxa — Hayka, 3aHUMArOIIAsICS CPaBHHUTEIIb-
HBIM HCCIIe0BaHHEM S3BIKOB", "JIunesucmuyeckuil — OTHOCSILMICS K JIMHT -
Buctuke", "Jluneeucm — 3aHUMarommiics TUHTBUCTHKOW" [IIupuHCKUii-
Iluxmaros 1847: 254]'. To, 4To TepMHH, JUIIb HE3aJOJTO IO TOTO BO-
memuid B 000poT BO (paHIly3CKOM SI3BIKE, CTOJb OBICTPO YKOPEHHWIICS B
PYCCKOM $I3bIKE, CBU/ICTEIILCTBYET O OOJIBIIOM ITOJbEME CaMOW HAyKH U 00
HHTEpECEe POCCHUIICKOTO OOIIEecTBAa TOTO BPEMEHU K TOCTIDKCHUSM CpPaBHU-
TENBHOTO SA3bIKO3HaHUA. Hemapom 3a poccussHamu 19 B. 3akpenmiack ciaBa
JTFOJICH, OYeHb CIIOCOOHBIX K OCBOCHHIO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB".

B TonkoBaHMM e CIIOBA A3bIKO3HAHUE, K KOTOPOMY OTCHUIAIOT aBTO-
PHL ¥ TIpY TOJIKOBAHUH CIIOBA A3bIKOGedeHue, unTaeM: "1) 3HaHHE S3BIKOB.
2) Hayka, 3aHUMAromasicsi UCCIeIOBaHUEM S3BIKOB U HAPEUHIi; JINHTBUCTH-
ka" [Iupunckuii-Illuxmaros 1847: 481]. 3ameTum, 4TO HepBOE 3HAYCHUE
COOTBETCTBYET HEMENKOMY Sprachwissen, a BTopoe — MOX0XeMy, HO BCe-
Takd JAPYroMy CIOBY — Sprachwissenschaft. [IponyKTHBHBII pycCKuil cyd-
(UKCcONI —3HaHUe COOTBETCTBYET ABYM NPOJYKTHBHBIM HEMELUKUM Cy(Q-
(bukcounam: —wissen u —wissenschaft.

! IIpaxTiuecku To %e omnpeaencHue — B ciosape B. M. Jlans, moABUBIIEMCS MO3XKE
(1863-1866). Brpouem, B crathe "SI3BIK" Tam ke HaxoauM: Jluwesucm, yueHwii,
SHAIOWUI MHO20 A3bIKOS.

>Hanp.: ... vous savez que les Russes sont les premiers linguistes du monde
(Georges Le Faure, H. De Graffigny. Aventures Extraordinaires d'un savant russe,
1888) "BBI ke 3HaETe, UTO PyCCKUE SBISTIOTCS MEPBBIME JIMHTBUCTaMH Mupa". Bpsin
JIM UMEJICS TIPU 9TOM B BHJY BBICOKHMH yPOBEHb POCCHHCKOTO CPaBHHUTEIHLHO-HCTO-
PHUECKOTO SI36IKO3HAHMS.



Oco0eHHO YacTo 3HaueHHe "MPAaKTUUECKOEe 3HAHUE SI3BIKOB" y CIIOBA
azvikosuanue B 19 B. Tak, BRIPAKCHUS 210 A36IKOZHAHUE' T 6bIKA3AMb CEOE
A3bIKO3HAHUE’ NMEIOT B BUTy 3HAHUE S3BIKOB, 4 HE HAYKY O s3bIKE (T. €., He
A3bIKOGEOCHIEe T MUHGUCMUKY) . S3biko6edenue e He ymoTpebisercs B
3HAYEHUU "TIPaKTUUECKOE 3HAHUE SI3BIKOB", €r0 INIABHOE 3HAYEHUE — "Hay4d-
HOE UCCIIEIOBaHHE SA3bIKOB".

Kak BuauM, MpOTOTUIMYHOMN Pa3HOBUAHOCTBIO A3bIKOZHAHUS W A3bl-
K0GeOeHuss KaKk "HayKHW O S3bIKe" SBISUIOCH CPAaBHUTEIHHO-HCTOPUYECKOE
SI3BIKO3HAHME, WIN "NUHTBUCTHKA" B TOT/AIIHEM HOHMMAaHHHU 3TOTO CIIOBA.
Taxoe e moJoXeHne HaOroIaeM U B TIepBOM m3aHuu "Bobmmoit coBeT-
ckoit sanukuronequu” [Lop 1931]4.

Jlump k koHIy 19 B. BO (paHIly3ckux ciioBapsx (pukcupyercs 3Ha-
yeHue "Hayka, OOBEKTOM KOTOPOHW SIBJSICTCSA HCClenoBaHue langage": TO
ecTh, langage "eNUHCTBO s3bIKa KaK aOCTPAKTHOW CHCTEMBI U PEUH KakK pea-
JM3anuy sA3bIKka", a He langue "cucreMa BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB, UCIIONb-
3yeMasi HEeKOTOpOH coluainbHOM rpynmoil". Toiabko Mo3xke CTal MOIMyJsp-
HBIM COCCIOPOBCKHI1 JIO3YHT "EAMHCTBEHHBIM OOBEKTOM JIMHI'BHCTHKH SIB-
nseTes A3bIK (langue), paccmatpuBaeMsiil B cebe u i ce0s” (La linguisti-
que a pour unique objet la langue envisagée en elle-méme et pour elle-
méme), T. €., A3bIK KaK CaMOLICHHBIH O0BEKT, OE30THOCUTEIFHO K MOTPed-
HOCTSIM APYTUX HAyYHBIX M MPAKTHUECKUX 3aHIATHI.

' Hamp., B pomane ®@.B. Bynrapuna (1789-1859): Jemu [mepotoB], edsa nauumas
Jlenemame, yce npuyuamcs 2060pums NO-mypeyxi, no-epedecku, no-PpaHyy3cku
U NO-UMANLAHCKY. IMO AZIKOIHAHUE 6edem Nepomos K 602amcmey u novecmsam,
npeoasas 6 ux pyku ece ouniomamudeckue oena Ilopmul, u60 u3 Hux uzbUparoOmcsa
opazomanul, unu moamavu, npu esponeiickux muccusax (Visan Misanosud Benkurun).
2 Hanp.: @panyys motii, noocnywas nazeéanue Mcnanuu u Hmanuu u padexouex ciy-
4aio 6LIKA3AMb C60€ A3LIKOZHAHUE, HAUAN 0eNamb eMy 8ONPOChl NO-UMANbAHCKU U
NO-UCNAHCKU, HO NOJAK, He 3aNUHAACL, OMEEYal eMy HA 0OOUX CUX A3bIKAX 20PaA300
yuwe U npasuibHee;, Maxk Yymo Qpanyy3 npuryicoeH 6vli yoapums omooi Ha npu-
POOHOM C80eM A3blKe NOXBANbHbIM CLOBOM XPAOPOCMU U NOHAMAUBOCHU NOJAKO8
(O.M. Comog, Ipukas ¢ Toro cera,1827).

3 Cp. taxxe: Ou s3upaem ¢ pabekum 6020n0Mumanuem Ha odeti, 6e2io 2080PsUx
Ha HEeCKONbKUX A3bIKAX, U A3bIKOZHAHUE PACCMAMPUEAent He KaK CHOMO2amenbHoe
cpedcmeo camoobpasosanuio, a Kax yenv yeroseyeckoeo mpyoa (H.C. Jleckos, Pyc-
ckoe obmectBo B [Tapmke: Ouepku B miIcbMax K peakTopy KypHana, 1863).

* Cp. Taxxke HasBauwe crarsn: Karanosna C.K. BopsGa ¢ BENMKOIEpKAaBHBIM IIOBH-
HU3MOM M MECTHBIM HAaIMOHAJIM3MOM B 00JNAcTH sI3bIKOBeneHus // Jlumepamypa u
ucxkyccmso, 4. M., 1931. C. 88-95.



B anrnmiickoMm s3bIke MOCHEAHUX NECATHIETUH, HO HE B PYCCKOM
YIOTPEOJISIOTCS U Ipyrue MPOU3BOHBIE TOH e OCHOBBI. Tak, linguicism,
10 aHAJOTHU C TePMUHAMM CeKCu3M W pacus3m, O3Ha4aeT yCTAaHOBJICHHE U
MOJIICPKAHUE TIOJIMTHYECKOTO W MHOTO HEPAaBHOIPABUSA HOCHUTEICH pas-
JMUYHBIX 136IKOB [Richards, Schmidt 1885/2002: 309-310] (B Onm3koM 3Ha-
YeHUU ymnotpeOnsercs u linguistic imperialism), a linguisticism o3Ha4aeT
"UACONOTHS W TPAKTHKA JISTUTUMH3ALINN U MO KaHUS HEpaBHOTO pas-
JIEJICHUS BIIACTEH M TOCTYIIA K pecypcaM Ui MPeACTaBUTENeH pasHbIX S3bI-
KOBBIX oOmHOCcTeH" [Tam xe: 312].

Kak moxa3piBatoT HaOIOACHUS HAJl PYCCKUM KOPITYCOM, CIIOBO JiUH-
28UCMUKA COXPAHWIIO 3HAUCHHE "Hay9IHO-OPTaHW3AIMOHHAS eSTCIFHOCTD,
00sacTs 3aHsATHI", a He "HaOOp 3HaHUi 00 ompenmeneHHoW obmactu". On-
HOMW 3 TIPUYHH 3TOr0 MOXeT ObITh cydduxc —ucmuka'. Jlo cux mop Tep-
MUHBI JUHCBUCIIUKA W A3bIKO3HAHUE YNOTPEOJISIOTCS HEOIUHaKOBO, He-
CMOTpSI Ha TO, YTO B SHIUKJIOTCIUSIX OOBIYHO YKa3hIBAIOT HA WX CHHOHH-
MHUYHOCTb.

Tak, MOXHO CKa3aTb JUHSBUCMUKA MeKCmd, TOCKOIbKY 3TO Jes-
TEIBHOCTH JIMHTBUCTOB IO MCCIIEOBAHUIO TEKCTA, €CTh KHHUTH TOJ Ha3Ba-
HueM "JIMHrBUCTUKA U3MEHEHHBIX COCTOSIHUM CO3HaHUs", HO HEIOIYCTUMO
* A3bIKO3HAHUE MmeKema A * sA3bIKO3HAHUE U3MEHEHHbIX COCHOSHUL CO3HA-
HUA; C IPYTOH CTOPOHBI, MOKHO CKa3aTh Npogheccop CPABHUMENbHO20 A3bl-
KO3HAHUsi 1 NpOeccop CpasHUmMenbHO20 A3bIKo8edeHUs, HO HEellb3s CKa3aTh
* npogheccop cpasHumenvrou nuHe8UCMuUKY 1 T. TI. Beap s3pIKO3HaAHUE — HE
TOJIBKO 00JIaCTh NIEATETHHOCTH SI3BIKOBENOB, HO U, TJIABHBIM 00pa3oMm, Mo-
Jy4eHHBIC PE3yJIbTaThl, "'COKPOBHUITHHIA (KOMMIIKA)" 3HAHHH.

! JlpyrHe CyIIecTBHTENBHBIC HA —UCmuKka TaKXKe YKasHIBAIOT CKOpee Ha 00NACTh
NIeSITEIEHOCTH, YeM Ha pe3yJbTaThl: aMepUKAHUCMUKA, apabucCmuKa, apmMeHucmuxa,
agppukanucmuxa, 2eOpaucmura, 2epMaHucCmuKd, UHOUAHUCIMUKA, UHOO0E8PONeUCTU-
Kd, UHMePIUHSBUCIUKA, UPAHUCMUKA, UCNAHUCIUKA, KUMAUCMUKA, KOMNAPAmMueu-
cmuKa, AUH2BUCIIUKA, MeOUeBUCTUKA, MOH2ONUCMUKA, OPUCHMAAUCMUKA, HCUXO-
JUH2BUCUKA, POMAHUCIUKA, PYCUCMUKA, cragucmuka, anonucmuka. Cp. Taxxke
JIpyTrUe UMEHA Ha —UCMUKa, UICXOIHO 0003HAYABIINE BUIbI ACATCILHOCTH: AMOMU-
cmuka, 6annucmuka, 6errempucmuxa, OOHUCMUKA, SUSUEHUCUKA, epYHOUCTUKA,
JHCYPHANUCTUKA, KADANUCIUKA, KA3YUCMUKA, KAMEPATUCMUKA, KPUMUHATUCMUKA,
JI02UCTUKA, MUCTHUKA, NAMPUCTIUKA, NYOTUYUCTIUKA, CULTOSUCUKA, CUMBOIUCTIU-
Ka, cogpucmura, cmamucmuxd, CMuIUCmuKa M IUHe8OCMUIUCTIUKA, Cpasucmuxa,
@ropucmuxa, ghorvrkropucmura, GopmManucCmuKa, XapaKkmepucmukd, YueUIUCMuKd,
WasucmuKa, 8PUCMUKA, IKEUAUOPUCIUKA, IPUCIUKA, IOMOPUCTIUKA.



Bripaxkenue nonumuyeckas auneeucmuxa o3nadaet (1) "uccienona-
HHUE A3bIKa NOJIUTUKK", (2) "IMMHIBHCTHYECKHE TEOPUH, OKpAILICHHBIE TOU
WITH HHOM TIONTMTHYECKOi naeomnorueit" ' ; a nonumuueckoe szvikosnanue, ec-
71 ObI MBI €T0 BCTPETHIIN, CKOPEE BCEro 03Ha4Yajio ObI TOJIIEKO BTOPOE.

U xoHeuHo xke, BeIpaxkeHue auneeucmuyeckue ckazouku 'y JI. Tlerpy-
IIEBCKOW HE CHHOHUMHYHO BBIPAXKEHHIO 5A3bIK0GeOUeCKUe CKa304Ku: Hanbo-
Jiee eCTeCTBEHHASI MHTEPIIPETAIusd — "CKa30YKH, OOBITPHIBAIOIINE CBOMCTBA
SI3BIKA, SI3BIKOBBIC CKA30YKH' — 3aCTaBIISICT HEKOTOpPHIC CIOBapH OpaKoBaTh
TaKoe YMOTpeOIeHNe IPUIAraTeIbHOro tuneeucmuyeckuii. (IIpOM3BOIHO-
TO TPUIIAraTeIbHOTO OT CIIOBA A3bIKO3HAHUE TIO-PYCCKH MBI JI0 CHX TIOp HE
HaxozmM3.)

VICKTFOUMTEFHO IPOTYKTHBHA MOJIC)Th 00pa30BaHus HANMCHOBAHUN
HAYYHBIX JAUCIUIUINH C 3JIEMEHTOM JIUHEB0—: JUHSBONCUXON02US, TUHSB0CO-
YUON02US, TUHSBOCUHEPSEMUKA, TUHEBOKYIbIMYPONO2UA U T. I1.

B cnoBapsix pyccKoro si3plka U B QHIUKIJIONEANSX HAOIIOIAeTCs Clie-
Jyromas TeHaeHnus. B koHne 19 B. B HEKOTOPBIX CIIOBapsIX €CTh CIIOBapHas
craths "JluHrBuctuka", ctathsa "S3bIKOBeneHHME" OTCHUIACT K cTaThe "®du-
sonorus", a craTeu "S3pik03HaHue" HeT, cM. [I'panat 1897]. B apyrux cio-
Bapsx Havana 20 B. (cM.: [bpokrays, Edpon 1890-1907], a 3atem [YmakoB
1935-1940]) u mo3xe, B cepenune 20 B. (cM.: [AxmaroBa 1966]) B crathe
"JImarBHCTHKA" HAXOONM KpaTKoe mosicHeHue: "Hayka o s3bIKe, SI3BIKOBe-
JeHue, s3bIKo3HaHue", a B cTaThbiax "S3wpikoBenenue" u "S3piko3Hanune" —
orceutkd K crarbe "JlmarBucTHka". B MAC Hamboiee KpymHOI W3 Tpex
sABIIIeTCA cTaThs "SI3piko3HaHMe", TonKkoBaHuMe B cTaThe '"JIMHrBHCTHKA"
oueHb kpatko: "Hayka o s3bike; si3piko3HaHme". A craths "S3pikoBeneHue"

! Tepmun nonumonozuveckas nunzeucmuka He oOIagaeT TAKOH HEOJHOIHATHOCTHIO
U TIPEANOYTUTENIbHEE TEPMUHA NOAUMUYECKAs TUHSBUCMUKA, CM.: [JIeMbSHKOB
2002].

2 Tax, HAIp., B HEKOTOPHIX CIOBAPAX OOBABIACTCSA HEMPABHIBHBIM CIOBOCOYCTAHUE
JUHSBUCTNUYECKUE PA3TUYUs BMECTO SA3bIKOBble pa3auyus U pasnudus @ asvixke. Ipu-
Mep THIOBOH OIIMOKY: IUHe8UCUYECKUEe PA3IUYUA MeNHCOY CMPAHAMU BMECTO S3bl-
Kosble paznuyus mexcoy cmpanamu: "Koraa pedb MIET 0 pa3NyMAX B sA3bIKE, He-
YMECTHO yNOTPEOIATh TEPMHH, OTHOCSIIUICS He COOCTBEHHO K SI3BIKY, a K HayKe O
s3pike” [bmoxun 2002].

? Brpouewm, y ILII. Baxosa B miceMe 1941 r. Bepedaem: B saxniouenue 06 A3bIKO-
SHAUYAX COBEMYIO 3ANOMHUMb (8 HCUSHEHHOM NYMU NPULOOUMCS) UPEUeHUe He MO
Kysvmor Ilpymkosa, He mo npemyopocmu cvina Cupaxosa, unu euje ko2o-mo: "He
6CAKUL, KMO 2POMKO Kpuuum 6 meampe 6paso u 6uc, o03a3amenbHo 3HaAem umaisb-
sanckuu u namunckuil 361k (Cobp.cod. B Tpex Tomax. M., 1952).



saBisgeTcs oTchbutouHo: "To ke, 4to s3piko3HaHWe" [EBrenneBa 1981].
OueHp OIU3KK K TaKoM mojade Tpex Jiekcem cioBapu [Oxeros, I1IBenosa
1992] u [IlIBenoBa 2007]: cTaths "JIuHTBHCTUKA" COAEPKUT TOJIKOBaHUE (B
MOCTICTHEM CIIOBape — JIOBOJBHO Pa3BEpHYTOE), a CTaThs "SI3bIKO3HAHWE U
SI3bIkOBeieHHEe" yKa3bIBaeT, MO CYIIECTBY, TOJbKO CHHOHHMMBI: "Hayka o
SI3BIKE, TUHT'BUCTHKA" .

C koHua 1960-x ro0B TEPMUH s3bIKO3HAHUE TIOCTETICHHO CTAHOBHT-
Csl TJIABHBIM, CMCHSSL B 3TOH POJIM TEPMUH JIUHEGUCIUKA, & A3bIKOGEOeHUe
CTAaHOBUTCS OYCHb pEAKHM, OCOOCHHO B Ha3BaHWM MOHorpaduil u
y‘{66HI/IKOB1; 4acTo Jaxke camMoi crartbu "SI3pIKOBeneHHE" B CIOBapSIX H
SHIMKJIONEANSIX HE HAaXOAUM BOBCE: B "BOJBINON COBETCKOM SHIIMKIIOINE-
muu" B 30 tomax (1969-1978 rr.), a 3areM B sHIMKIONEAUsx "Pycckuit
s3pIK" [@unH 1979] u [Kapaynos 1998], a Takxke B "BoJbIIOM SHIUKIO-
neauyeckoM ciosape" (M., 1989) ects oTcputounas crares "JIMHrBHCTHKA",
ecThb OoubImast cTaths "SI3bpIk03HaHUE" (BO BCEX TPEX CIyYasx MPEKPacHO
HanucanHas }0.C. CtenaHoBbIM), HO HET CcTaThu "SI3bIKOBeeHHE" .

[IpunararensHoe s3biK06eduecKuii BCTpEYaeM JOBOJBHO YacTo, a
BOT A3bIK06eOHbIII>, B OCHOBHOM, 33 MpEICIaMHi XyI0KECTBEHHOM THTepa-
TypsI, ocoOeHHO "acTo B padorax H.S. Mappa (y KOTOporo ropasmo pexe
BCTpEYACM s3bIK08e0YeCKuUll) U €0 CTOPOHHUKOB. A KpUTHKH Mappa yroT-
pebmsur 3TO MpHUIIaraTeIbHOE TOJIBKO B IUTHPYIOMEM KOHTEKCTE.

B Gosee nozmHee BpeMst U HE 0043aTeIbHO B KPUTUIECKOM KOHTEK-
CT€ BCTPEYaeM STO CJIOBO KAaK OTTOJOCOK YHHBEPCHTETCKOW aTMochepsl
1930-1940-x rr. HecoMHEHHBIM HaIlOMHHAHUEM O OBLION 3M0XE 3BYYHT 3TO
cioBo B koHIle 1990-x rr. Ho cerogns maxe B JEKCHKOrpadhUIESCKUX MOCO-
OUsIX ATa eIMHMLA s3bIKOGEOHbII YKA3bIBAETCS MCKIIOUUTENBHO PEIKO, B
OCHOBHOM, B Op(orpadhuuecKux CIOBapsX, a B TOJKOBBIX CIIOBAPSX CCIU U
BCTpEYaeTcsi, TO TOJBKO ¢ ToMeToi '"ycrapeBmiee" (Hamp., [Edpemosa
2000]).

CrannapTHO ITIaBHOU cTaThedl Temeps sABiseTcd "S3piko3HaHME", a
"Jluureuctuka" u "S3piKkoBeneHue" CTamd OTCHUIOYHbIMH, Hamp.: "SI3bI-
KO3HAHMUE (s361K0BeeHNE, THHTBUCTHKA) — HAyKa O €CTECTBCHHOM de-
JIOBEYECKOM A3bIKe BOOOIE M O BCEX S3BIKAX MHUpa KaK MHIMBHIYaTbHBIX
ero npencrasutersix" [MBanoB 1990], cp. Taxke [BacunbeBa, Bunorpanos,

! BripoweM, CIIOBO s3bikosedeHue TOMHHUPYET B TEKCTe 3HAMEHHTOrO yYeGHHKA
"BBeneHue B S3BIKOBENECHHE", BBIACPIKABIIEM MHOXKECTBO H3[aHUHM, 3aTO CIOBO
JIUH28UCMUKA B HEM He Toy4aeT onpenenenus [Pedopmarckuit 1964/1996].

? Yromuuaercs B criosape [Vimakos 1935-1940].



MMaxnapoBud 1995]. B "JIMHrBHCTHYECKOM PHUMKIIONEANYECKOM cioBape"”
[“IpueBa 1990] numeeM OTCHUIOUHYIO CTaThiO "JIMHIBHCTHKA — cM. SI3BIKO-
3HaHue", a IPU ATOM NOJIHOBECHYIO cTaThio "JIMHrBUCTHKA TekcTa".

B momynspHBIX ke U3TaHUAX I HE(WIOIOTOB WHOTNA TIIABHOU
craTthed Bce-Taku ObiBaeT "JIMHrBHCTHKA", HAaroIas OCHOBHELIE CBEACHUSI O
Hayke 00 s3bIKe, cTaThio "SI3bIKOBeneHUE" HE HAXOMUM BOBCE, a CTAThs
"SI3p1K03HaHKMe" OO SIBIIIETCS YHCTO OTCBUIOYHOM K cTarhe "JIMHIBHCTH-
ka" [[opxur 2006], mubo otcyrcTByeT [ Xiebammaa 2003].

W3penka ykas3pIBaeTCs, 9TO A3bIK03HAHUe (C CHHOHIMOM 513bIKOGeOe-
Hue) OTIIMYACTCS OT TePMHHA JUHSBUCMUKA HATHYUEM €IIe OJHOTO 3Haye-
Hus: ""YaeOHbI mpeaMert, n3ydaromuii 3ty Hayky" [Kysueros 2000].

Hrak, craTyc HayKu O s3bIKE MPUIHUCAH B HAIM JIHU, KaK MPaBUIo,
A3BIKO3HAHUIO; ATO CJIOBO yTpaTWiIO ObuTlOe 3HaueHue "3HaHMe s3bIKa". O
JIMHTBUCTHKE, OCOOCHHO B TIOCTIEHUE TOJIbI, TOBOPST KakK O TOM, YeM 3aHH-
MaeTcs A3bIKO3HAHUE. ApPXaWuyHBIH K€ TEPMHH SA3bIKO6COeHUEe TPAKTYETCS
Kak "To, 4eM 3aHMMAIOTCS SI3BIKOBE/IBI, HIH JTUHIBUCTHI" .

2. SI3bIKH JJUHTBHCTHKH

BrlpaskeHne szviku auneguUcmuKky MMEET IBa TJIABHBIX 3HAYCHUS:
1) sI3bIKK, HA KOTOPBIX TOBOPST U MHIIYT B OOBIACHHOH XM3HU M KOTOpBIE
HCCIIEIyeT COBPEMEHHAsl JMHTBUCTHKA, W 2) A3bIKH, HA KOTOPBIX IMHIIYTCS
COBPEMEHHBIE JIMHIBUCTHYECKNE HCCIEIOBAHHUSA — KaK YHCTO TEOpeTHdec-
K€, TaK ¥ ONHCATENbHbIE (IECKPUIITHBHBIE U TIPECKPHUIITHBHBIE).

Bo BTOpOM cMBICITE Hare BCEro rOBOPST O "MeTas3bIKe" JINHTBUCTH-
KM, TTO{4EpKHBasi 00jIee BBICOKUI CTAaTyC IO CPABHEHHUIO C S3BIKOM-00BEK-
TOM.

CI0BO s3blKk M3/1aBHA M OYEHb YacTO B OOBIZICHHOM SI3bIKE U B XYIO-
’KECTBEHHOH JIMTEpaType yIOTPeOIIsIeTCsl HE TaK JKe, KaK B MPOM3BEICHUSIX
TUHTBUCTOB, cM. [[lembsHkoB 2000]. I'maBHBIA Tepoi TUHTBUCTHYECKHX
COUMHEHUH — SI3bIK, a HE YEJIOBEK, Ha HEM TOBOPSUIMMA. [ TaBHBIN ke Tepoii
OOBIIEHHOH peYH U XyHI0KECTBEHHOM JINTEPaTyphl — YEIIOBEK.

ITo ompeneneHnio, 0OBEKTOM JIMHTBUCTUKH HE SBISIETCS SI3BIK "Op-
raH BO PTy d4eloBeka" (MCKIIIOYEHHE — apTUKYJSIIMOHHAs (OHETHKA), a
SI3BIK KaK aOCTpaKTHas CYIIHOCTb, B TOM YHCJIE, U METAs3bIK JIMHTBUCTHKH.
OTOT SA3BIK — KaK U ApyTHe "KOHIENTH" — BOCCO3IAeTCs, "PEeKOHCTPYUPYET-
csi" TMHTBUCTOM II0 PEYH YENIOBEKa, a PEaTbHOCTHIO I JIMHTBUCTA 00a-
naet HaOromaemast peds (TEKCT).

B pasHBIX KyJbpTypax STOT KOHLENT "S3BIK" peann30Baics B BUIAC
WHOTJAa OYCHb Pa3HBIX MOHATHH. Tak, MO-pyCCKH MBI TOBOPUM H@ HEKOTO-



POM s3biKe, ¥ KOHIENT "S3bIK" pean3yeTcsl Kak MOHATHE CIICHBI OOIICHHUS,
a HaxOJUM MBI Pa3JINYHbIC ABJICHUS U CTUHMIBI 8 ITOM sA3blKe, U KOHIIETIT
peanu3yercsi Kak MoHsTHe XpaHwina. [To-aHrnuicky ke, Kak 1 no-¢ppaH-
I[y3CKH, TTO-HEMELKH U T. JI., MOXKHO U CKA3AMb HEUMO 6 HeKOMOopOM A3bIKe,
VL Hailimu me unu unble A6neHus 6 A3bike' : XPAHWITHIIE COBMEIIEHO C MECTOM
MIPUMEHEHHS SI3bIKa, U 00LIeHUE (KaK ero MpeCTaBISIOT 0-HEMEIKH U T10-
AHIIMICKN) TPOMCXOANT B KJIAJ0BOH SI3bIKA, @ HE HA OTAEJIBHOH clieHe (Kak
MTO-PYCCKH).

Ho HecoMHeHHO, 9YTO OOBEKTaMH JIMHTBUCTUKH SBILSIIOTCSI BCE TPHU
MIOHATHSA SI3bIKA: SA3bIK KaK HA0Op 3HAKOB, KAK MHCTPYMEHT OOIIEHHS M KaK
"crieHa" oOmeHus. /o MOCTCTPyKTypaim3Mma B IIEHTpEe BHUMAaHUSA OBLIO
MepBOE MOHATHE, HAllle BPEMsI XapaKTepU3yeTcs MOBHIIEHHBIM HHTEPECOM
K IBYM APYTHM — "TIparMaTHYECKUM'" — HOHATHSM S3bIKA.

3. 3akJ/0ueHue

1. UcxonHO NUHTBUCTUKY MPEACTABISUIM KaK BHUI JESITEIbHOCTH
JIUHSBUCIMOB, T. €. NI0JIeH, KOMIIETCHTHBIX B SI3BIKE.

2. JINHTBUCTHI 3aHUMAIOTCSI U SI3BIKAMU-OOBEKTAMH, M METas3bIKOM
JMHTBUCTHKU. O/IHaKO, COCPETOTOYUBIINCEH JaXke Ha Cyry00 METaIMHTBUC-
THYECKHUX IpoliemMax, Mbl HCCIEIyeM U HHTEPIPETUPYEM S3BIK-OOBEKT:
crenuduKa I3pIKO3HAHNSA B TOM, YTO HAIl METAS3bIK SBISETCS] YAaCThIO 00b-
€KTa Halllero MCCIITOBAHUS.

3. KorHUTHBHYIO JHMHIBHCTHKY MOXKHO OIIPEAEIHNTh KakK JesTelb-
HOCTb JIMHTBUCTOB, 3aMHTEPECOBAHHBIX B YCTAaHOBJICHHH 3aKOHOMEPHOCTEH,
CBSI3BIBAIOIIUX CTPYKTYPY SI3bIKa C MEHTAJIBHBIMU MPOIEAYPaMH, OCYILECT-
BISIEMBIMH YEJIOBEKOM M XapaKTepH3yHIIUMH ero kak homo loquens. Hc-
CJIEZIOBaHUS KOTHUTUBUCTOB IMO3TOMY TAKJKE SIBIIAIOTCS PEKOHCTPYKIIUEH.

Wtak, He KOTHUTUBHASI IMHTBUCTHKA, a IMHTBUCTHI-KOTHUTUBUCTHI —
CO BCEI0 OTPAHWYEHHOCTBHIO MX NMaMATH U KOMIIETEHTHOCTH, CO BCEMH HX
"KOTHUTUBHBIMHU cilabocTsiMu" (OTpaHWYEHHOCTBIO TTaMSITH U TITyOUHBI JIO-
TMYECKUX BBIBOJOB) — MBITAIOTCS PEKOHCTPYHPOBATh paboTy "KOTHHUTHB-
HBIX" MEXaHW3MOB YNOTpeOJIEHHUS M Pa3BUTHUS s3bIKa. DTUMH KadecTBaMH
YeJIOBeKa ONPEEeIIIOTCS CHIIbHbBIE U clla0ble CTOPOHBI COBPEMEHHOTO HaM
METas3bIKa JIMHTBUCTHKH.

! Hanp., y Ockapa Vaiinaa B pasHBIX MecTax quTaeM: ... the noblest of sacred poems
in our language "camoe OIaropoJHOE M3 CBANICHHBIX CTHXOTBOPEHHUH Ha HaIlleM
s3pike"; There is no such word in the English language as novelette "B anrmmiickom
SI3BIKE HET CII0Ba novelette": B 000UX CIydasx UMeeM MpeJyIor in.
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